o R

Veselim ,,vragostrelom®, po zavZiti sladki kapljici
pa 8e vesele §im in drznejsim, ni trebalo velevati tega
dvakrat.

Opravili 8o na to svoj posel v cerkvi (dokler so
bogabojeée Bele Kranjice verno posludale bo%jo besedo),
natanko po veseljakovem napétku. Res, da ni bilo to
delo poboZaoo in na pravem mestu; — ali istina je, da
se je tako godilo, in da je bilo... uspesno. Kajti od-
hajaje po dovr&eni sluzbi boZji iz cerkve, niso se mogle
hrpe trdno z repi zvezane in zavozlane nikakor raz-
vozlati in raziti, tako da ni bilo drugade, pego da so
¢i morale Se le pred cerkvenim pragom prebudo zavoz-
lane repe 8¢ svojimi zapdsnimi ,,britvami’‘ razrezavati
ali pa odrezavati na velik smeh gledalcem. — Lahko si
mislite, kako so se sramovale srameZljive Bele Kranjice.

Naglo se je raznesel glas o tej resniéni zgodbi po
vei metligki okolici; in ko je priéla druga nedelja, prisle
8o v cerkev zopet 1 poboZine Bele Kranjice opasane s
8roimi pasi, kakor poprej, — ali vse... brez repoyv,
ki jim niso potem narastli nikdar veé. Ziv krat (razen
omenjenib zamolklih dedakov) pa ni zvedei, kdo je prav
za prav zatrl belokranjske érne ,repe’. Vedkrat sem
sliSal ga mladib nog praviti, da jih je... Baraga.

Pozneje sem se¢ pa seznanil, kakor Ze vemo, sé
sodnikom veseljakom, ki mi je razodel o posebni priliki,
da je to prav za prav njegova zasluga, ter mi pravil
tudi na drobno vso to smesSno, a vendar verjetno do-
godbo. Zdaj, ko ga ni ved zdavna kost pri kosti, raz-
glasam jo sosebno Belim Kranjicam, da bodo ve-
dele, kdo jih je oslobodil nespretnih Ernih repov.

S e ——

Nasi dopisi.

Z Dunaja 29. nov. — Porocale ste uZe, drage ,,No-
vice*, o veliki zgubi, ki je zadela narod slovenski po
nenadni smrti grofa Barbota. Naj Vam nekoliko po-
roéam, ka) se je godilo, predao je bilo truplo ranjcega
prepeljano na pokopaliide v njegovo domovino na Kranj-
8ko, — Po Zelji rodovine njegove je bilo truplo 25.
novembra najprej fotografirano, potem 8o_ga prenesli v
drno ogrnjeno in razsvitljeno cerkev pri Sotih, kjer je
bil ranjki pred 25 letmi poroden. V cerkvi je dvorai
kaplan predastiti gosp. Kulavic, nad rojak, z veliko
asistenco opravijal mrtvaike wmolitve in traplo blago-
slovil. Mrtvaska truga je bila preobloZena z venci da-
rovanimi mu od prijateljev ia Gastiteljev njegovih. Med

temi je bil venec Hohenwartovega kluba, sloven-

skih drZzavoih poslancev in pa tukajinjega vseudiliskega
drudtva ,,Slovenije®, venec ¢eskega kluba itd. Ob
mrtvadkem odra se je zbralo veliko.drZzavnih poslancev,
tudi mioistra Prazak in Stremayr. Po molitvah in
nemikem petji so zapeli tudi pevci druitva ,Slove-
nije‘ nagroboico ,,Blagor mul¥, katera je vse navzoce
otividno gioila, Geravno niso razumeli njenih besedi. Pri
vsem tem je bila po britki zgabi potrta grofinja kleéé
8 svojim sinom, kar se je Dunajéanom ¢isto kajnovega
zdelo. Po tem cerkvenem opravilu se je peljala mrtva-
8ka truga z vsemi venci na kolodvor juZoe Zelezaice,
kamor jo je spremila grofisja vdova in slovenski dr-
zavoi poslaoci. Truplo se je dalo v poseben vagon, da
ge odpelje v pjemu tako drago domovino. V zbor-
nici poslancev je predsednik grof Coronini se s srénimi
besedami spominjal ranjcega, in vea zbornica soglasno
je pritrdila njegovemu govora, ki je povdarjal ranjcega
iskreni patriotizem in ko skala trdno znacajnost. Bodi
uepozabljivemu zemljica labka! — Naj tem vrsticam
dodam &e, da so slovesno sprejeli nadt poslanci in vrlo
druétvo ,,Slovenija‘ nade junalke Kuhnovee 30. dne no-

vembra, in da 3. dan t. m. vapravi ,,Slovenija® veliko
»besedo’ v spomin Predernu,

Na Dunaju 1. dec. (Sprejem Kuhnovecev na Danaji.)
Akopram je prisel viak, k1 je pripeljal slovenske fants
na Dunaj, ze ob ¥,7. zjutraj, veadar se je sbralo lepo
stevilo udov ,Slovenije**, kakor tudi druzih odiiénik
Slovencev, Zivedih na Dunaji oa 3/, ure od Dunaja od-
daljenem Matzleindorferskem kolodvoru. Zbraua je bila
tudi generaliteta, med temi fml. Ivanovi& Blizal se
)e Ze vlak, katerega smo tako tezko priakovali; iz va-
gonov pa zadooi mard ,,Pridi Gorenje*. Kako milo nam
Je pa¢ donel na tuji zemlji! Iz mladih gri pa se zasli-
81J0 krepki Zivio-klici junaskim slovepskim fantom. Sam
presvitli cesar so dovolili, da pripne druitvo ,,Slovenija
na prapor junaskega slovenskega polka lavorov venee
8 slovensko trobojuico in érnc-rumenimi trakovi z pa-
Esom ndlovenija junaskemu polku“ in ,,Jajce, Rogslje,

wvno. O tem je tud: aviziralo vojno wministerstvo g.
polcovnika Priegerja. Gosp. predsedoik ,,Slovenije®,
Radovan Pukelj, in odbor stopijo pred gospoda poi-
kovoika Priegerja in predsednik ga nekako tuko na-
govori : ,,Pobjedonosni junaski polk! Dragi rojaki!
Z velikim veseljem nas je napoloila vest, da dujde jeden
najhrabrejiih polsov nase hrabre armade sem; veseli
smo bili, vsaj veljalo je, pozdraviti jusaske sinove naiie
domovine v sredidéi Avstrije. Z opravidenim pooosom
gledamo na te, juvaski polk, ki si se tako odlikoval v
zadnji vojski 8 8vojo hrabrostjo. Pozdravimo Vas ta,
dragi rojaki, daleé od nase dowmoviae! Ia ti z lavorike
obdani prapor sprejmi zabvalo Siovenije, ki te obdu-
daje. Liavorov venec s cesarskimi trakovin in sioveasko
trobojnico naj te kinéa pri prihoda wsa Danaj! Slava
slavoemu polka! Slava cesarju! In zopet so zadoneli
slava-klici daleé okrog. Gosp. polkovnik Prieger pa
je podal predsedaiku ,,3lovenije roko rekoé: ,Zahva-
ljujem se Vam v imenu svojega polka za Vase domo-
ljubje!“ Tadi neka gospica podariia je lavorov venee
z napisom ,,den tapfern Kriegern'. Mi pa smo spremili
polk do Franc Josipove vojadnice. Dunajske zaspaoce
pa Je privabila godba oa oknja, ki so se éadili, kaj ta
stvar pomeni,

1z Kostanjevice 26. nov. (O predavanji gosp. vodje
R. Dolenca na dalje.) lzmed érn}::h plem{m gnaﬁl je é
R. Dolenec posebao te-le priporoési: 1) Portugalko
(Voslaner) in zlabhni Gumpoldskirchner sta iz njenega
grozdja; zori rano, tedaj bi tudi po Duleajskem lahko
dozorela. 2) Burgundec &rai; oun rodi sicer majhne
grozde, pa sila mnogo. Polovica vina iz portugalske
in polovica iz burgundeca d4a izvrstao pijade. 3)
Frankinja z velikimi grozdi rodi bogate; vino dd iz-
vrstoo.

Vee ti imenovane trte se dobé v deZelni vinorejski
oli na Slapua, budi-si kijudi ali pa trite 8 koren'nami,
po jako nizki ceni. Kdor si pa zeli iz Slapa trt naro-
¢ity, naj se kmalu oglasi, drugaci pride lahko prepozno.
Se ve da se trte sadijo 8e le spomladi, pa to ne dé mig,
ker se sadike do sajenja lepu v 1zkopani Zleb polozé in
z zemijo pokrijejo, da &akajo, dokler se éas sajenja
pribliza.

O pomnoZitvi trt je gosp. Dolenec nam raz-
lagal biizo to-le: Zonavo je, da se trie pomnozijo s tem,
da sadimo kljucée, ali da si preskrbimo Zivice, to
je, Ze vkoreoninjene kijuée ali pa po grebenicah. On
najmanj priporo¢a rediti grebenice; grubanje je za-
gnamoval ko veéidel nepoirebno in skodljivo. Grubanje
— je rekel — morate opustiti. Se ve, da so oasi vi-
norejei, ki celé misijo, da trta, dokler se ne pokoplje,
celd ne more rodiu, debelo gledali ter tudi svoje mnenje
odkritosréao povedali. Gospod D. pa jim je to éudno
mneaje z neovrgljivimi dokazi z glave izbil. Pokazal




nam je najprej, kako saditi kljué&e v trtnico, da si tu
izredijo novih, dobrih sadik; kako s kljuéi o trtoici
ravoati, in kako jih tri leta stare vzeti iz trtoice, ter
jih posaditi v vinograd. Vendar tega ne mislim na
drobno opisovati, ker je gospx vodja obljubil, da bo na
svitlo dal kojigo o trtoreji in vinarstvu, bri ko
bode mogoce.

Dolenci svoje trte pomnoZujejo najved z grubanjem ;
in tudi nove vinograde zasajajo 8 grebenicami, katere
precej drago od mejaSev kupujejo. A grebenice, kakor
smo iz nauka g. Dolenca spoznali, za tako obdelovauje
piso, ker nimajo spodunjih korenin, katere imajo nalog,
globoko v zemlji Ziveza iskati. Trte, izrejeve iz klju-
¢ev v trtnici pa imajo vse potrebne lastnosti, in &e si
jih vinogradnik iz deZeloe vinorejske Sole na Slapu ali
v katerem drugem enakem zavodu kupi, vsaj vendar vé,
kaj kupi, od mejasa pa dobi madka v vredi. Gospod
vodja se ni mogel naduditi nadinu, kako Dolesci trte
sadijo in pove vinograde zassjajo. Kmet, ki misli na-
praviti nov vinograd, ne stori tukaj druzega, kakor to,
da posede grmovje, ki je morebiti popre; ondi rastlo.
Iztrebiti korenine, izkopati skale, pobrati kamnje, na to
malokdo misli. Da! 8e kako bolj8e drevo, na priliko
hrast, pusti v sovem vinogradu, v katerega je nasadil
trte, da mu zemlja, dokler trte ne bodo zadele roditi,
ne bo brez koristi stala, tako tudi krowmpirja, koruze,
fizola itd. Po nanku gosp. D. pa mora biti ves pro-
stor, kjer ima nograd biti, skozi in skozi vsaj dva &evlja
globoko prekopan, in veega, kar v nograd ne spada,
otrebljen. — T'rte se morajo saditi v vraste tako, da
jih more solnce ves dan ogrevati, da ena drugi ne dela
sence. Tako posajene trte dajo boljiega vina, in loZe se
ubranijo nevarni plesnobi, kakor one, ki stojé v no-
gradu, tako, Eakor vsajena koruza na pjivi. Poleg tega
je pa tudi obdelovanje takega vinograda loZeje in manj
gamudno, kakor onega, ki je po starem kopita zasajen.
Tudi smo ¢uli, kako bi se dali stari vinogradi s ¢asom
popraviti, ker dosedanje trte posekati in vinograd Kkar
na mah iznovega zasaditi ne gre, in bilo bi nespametno,
Kdor hole svo) stari vinograd pomladiti, naj odlodi
v ta namen povoljno velik kos, katerega naj poseje z
nemiko deteljo. Znano je, da ta detelja dd obilo
vZitka, da dolgo trpi, in ker se zarine s koreninami, ki
so dolge in moéne, globoko v zemljo, tudi zemljo zdatno
zboljsa. Od detelje ima posestnik dohodek, ki mu na-
domestuje onega, ki ga od trt, katere po detelji peSati
priéoejo, ne dobiva. Ko so trte oslabele in tud: detelja
uZe ponehuje, se ta prostor ves prekoplje, kakor pri
veaki novi zasadbi; potem se trte lepo v vrste posadé.
Ko je kos nograda na ta nadin pomlajen, se dela z
dragim enake. — Opomniti moram, da se nadi ljudje
tako globocega prekopovanja, kakor je bilo poprej re-
deno, zeld bojé, Ces, da preved stane. Jaz pa mislim,
da dobro storjeno delo ni nikoli predrago; os.bito ¢e
ge pomislimo, da ua tak nadin zasajeni vinograd obilo
rodi in da delo, ki bi ga imeli vsako leto s pogruban-
jem trt, potem odpade. -- Nadalje je svetoval g. R.
Dolenec: .,Redite in obdrZite nizke trte, ker nizje ko je
grozdje, boljée je, bolje zori; tudi se dajo nmizke trie
loze oskrbovati, in loZe mraza obvarovati z razoimi pri-
pomoéki. Visoke trte delajo po vinogradu senco in
hlad, ter so prav pripravoe ga vgnjezdenje plesnobe in
gnjilobe; poleg tega pa med visokimi trtami ne more
grozdje nizkih trt nikakor dozoreti, ker ga solnce ob-
sevati ne more. Od tod menda tudi ,,évidek*‘?

(Dal. prib.)

Novomesto 27. nov. (Vabilo.) Narodna éitaloica no-
vomeska bo imela v nedeljo 13. decembra ob 4. uri po-
polndoe svoj letni obéni sbor, pri katerem se bo volil
za prihodnje leto nov odbor, pa tudi nov predsednik
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namesto umrlega visokodastitega gosp. grofa Barbote.
Vsi éastiti gg. udje so uljudno vabljeni, da se obilao
vdeleZijo volitve. Odbor é&italni¢in.
Iz Motnika 27. nov. (Nekaj v pojasnilo tukajsnjik
starin.) Gosp. Sumi naj mi ne zameri, da jaz nekatere
tukajdnje starine pojasnim po svoj:h poizvedbah. , Vsi
ljudje vse ved6'* — pravi domaé pregovor. V 39. listu
let,8njih ,,Novic’ sem omenil nekaterib starinskib reéi
in med njimi nekega kamnja, kateri je bil v gornjem
Motoika pri neki kidi najden. O tem kamnu g. Sumi
misli, da ni rimsk. Kako sem pa jaz za ta rimski napis
zvedel, naj tukaj povem. Uze od nekdaj si prizadevam,
da bi o naSem starem trgu kaj zg.dovinskih notic pasel,
ker meonda tak, ki v dotiénem krajistanuje, loZe o njem
kaj gotovega izvé, ko kak drug, ki je od doti¢nega
kraja oddaljen. Leta 1872. sem pisal slav. gosp. Dav.
Tratenjaku, kaj nekion o Motniku zgodovinskega
vé. Tako] mi je blagovoljno odgovoril, da je bil tukaj
najden kamen z rimskim napisom moZkih in Zeoskih
imen — Kkako pa da se je nadel in kje se zdaj vahaja,
mi ni razodel. Med druogim mi je veleGastiti gospod
rekel, da je utegoila za Rimijanov tukaj stati postaja
yAd Medias*, katera je bila pol pota od postaje , Man-
sio Adrante* do C:lja. Rekel je, da bi je bilo iskati
med Vransko in Kaplo, ker je od ravoo tukaj na
oba kraja po 13.000 rimskih stopinj, ter me je vpragal,
kaj jaz o tem mislim. Jaz menim, da, &e se dokaZe,
da je v Kamniku na Satni colna 8tacija podsuta,
smemo % gotovostjo redi, da je brez dvombe tu doli Cez
tuhinjsko-motuisko dolino cesta peljala in da se je na
Loéeci 8 trojansko zvezala. (Ne na Soéici, kakor
je v 39. listu , Novie! v dopisu iz Motnika tiskano.)
Loéica pomeni kraj, kjer ste se cest: lodili, kakor se
lo¢ite 8e dandanes. Od tod to ime. Tukaj pripovedu-
jejo kmetje, da so na neki Zupanovi njivi, kateri se ,za
fuzivami* pravi, ve¢ kamnitib podob izorali, in jih po-
tem za gradivo porabili. Tako se 2z nasimi starinami
godi! Prihodojo spomlad se mi bo morebiti posredilo,
nek starinsk kamen — &e ni zpani grobni napis — na
svetlo dobiti, katerega imajo pri Kropivika v peénem
stolu vzidanega. — Naj 8e povem, kako na& narod pomoi
stara mesta T'rojane, Vransko in Celje. Pripove-
dujejo namred, da je imel neki kralj tri héere: Mari-
jano, Franco in Ciljko. Marijano je postavil v
Trojane, Franco na Vransko, Ciljko pa v
Celje. KriZnik.

Iz Ljubljane. — Adresa gospodu grofu Ho-
henwartu poklonjena od njegovih voliveev kmetskih
obéin cele gorenjske strani od podnoZja Triglava
doli do pokr-jine kranj-ke in loske, kat:rim so poleg
onih, ki 8o gospoda grofa Hobenwartaza svojegs po-
slaca vol li v drZavni zbor, pristopili §e drugi rodoljubi
kmetskih in mestaih obéin, Steje nad 1200 podpisov, ki ka-
Zejo, kako sredoe se Gut'jo na& Gorenjci, da imajo tako
odliénegs zast pnika v drzavnem zboru. Adresa, de-
loma zahvainica gospodu grofu Hohenwartu za
njegovo lzvrstno postopanje o adresini razpravi v
zborn ci posla cev, deloma pa &estitka o odlikovanji
njegovem z redom Zslezne krone 1. vrate, glasi se
tako-le:

y»y VaSa PreuzviSenost! Ko smo udsno podpisani
Vas, preuzvideni Gospod! 24. junija t. l. za svojega za-
stopnika soglasno volilo v drzavni zbor in ste Vi nago
volitev uljudno sprejeli, navdajalo nas je popolno pre-
pri¢anje, da smo 8i 1zbrali rodoljuba za svojega zastop-
nika, ki ne bude samo ponos nam volilcem, temveé tudi
mo% zaupacja vseh varodov Habsbarike monarhije, ki
ves éas, kar je Avstrija postala ustavna drzava, hrepe-
nijo po tem, kar v ustavoih drzavah vsem narodom gre,
¢esar pa oni do danes 8e niso dosegli.



In kakor se je posreéilo nai deZeli, da je sloven-
ski narod poslal mozake v drzavmni zbor, kateri Zelijo
mird in sprave med narodi avstrijskimi, tako se je ta
olagi pamen posretil tudi drugim dezelam vaaj toliko,
da v zbornici poslancev ima zda) tista stranka vedino,
«atera Zell, da Avstrija po zadovoljnosti svojih parodov
postane tud1 navzuna) mogodpa in vel]avna v vrst1 ev-
ropskih drzav. In le po taki velioi bilo je mogode, da
je iz poslanske zbornice pred prestol nasega preswtlega
Cesarja prisla adresa, katera razodeva vsa sredstva, po
katerih se dad6 zaceliti britke rane, ki jih je mnogo
let gospodujoa centralisticna stranka sekala narodom
nenemékim in viado zasukala na pogubuno pot, iz ka-
tere drzavo reSiti more le po vse drugana sistema, da
na mesto brezverstva stopi zive vere svetinja, na mesto
neenakosti naredoih pravic varodoa ravnopravoost, na
mesto zgodovini HabsburSke monarhije nasprotcega cen-
tralizma pa ona decentralizscija, katera deZelam pusti,
kar dezelam gré, drzavi pa, kar je njevega.

In prav ta adresa na prestoloi govor Njega Veli-
¢anstva poklonjena iu po Vusi Preuzvidenosti osnovana
ter v adresici debati tako izvrstno zagovarjana, vzeta je
iz doa nasih sre, ki nas silijo, naxtople]so zahvalo Pre-
uzviSenosti Vas: tem veé zato izreéi, ker iz Najvi-
sega odlikovanja, katero je Vam doslo po sklepau Nje-
govega Veliéanstva 8. done novembra t. I, radostni spo-
znavamo, da to, kar adresarazodeva, se popolno skiada
8 preblagimi intencijarai presvitiega naSega Cesarja.

Dvojni nagib je tedaj, ki nam je narekovai to pismo,
katero od eue strani je izraz najtoplejie zahvale Vai
PreuzviSenosti za ravoo tako wodro kot energléno posto-
pan]e o adresini debati, -— od druge strani pa izraz na-
vdufenega destitanja o odhkovan]l ki je Preuzvienosti
Vaki doslo od Njegovega Vb]lédDSIVB, presvitlega nasega
Cesarja in Gospeoda.

Blagovolite o tem dvojnem smislu sprejeti od nas
to poniZno pismo, katerv sklepamo z navdudenim klicem :
slava, slava, slava
naiemu veledastiternu zastopniku, prvaku zbornice po-
slancev, visokorodnemu grofu Karolu Hohenwartu!

Volivei onren]aklh kmetskih obéin
30. novembra 1879.

— Se nam doné po udesih gromoviti ,,Zivio- in Zivili-
klici 26. in 27. novembra, s katerimi se je slavil pri-
hod na8ih junagkih vojakov — Kuhuovega pes.
prlm Stev.17. — iz Bosne v Ljubljano, - in §e nam
zivo stojijo pred oémi vse slavnostne naprave, s kate-
rimi je nade mesto obhajalo radostni sprejem vrlib sinov
zemlje nade slovenske. Al ker naSemu listu ni mogoce,
popolnega popisa vseh svedanosti svoiim Citateljem po-
dati, na) se zadovelijo le s kratkimi cérticami, in slavai
nas polk na) to mealo za ljubo vzame po domacCem pre-
govoru: ,uze veljd, kamor srce peijd!“

Vse potovanje, katero so storili naSi junaci, stopivsi
na cbalih Adrije v Trstu pa kopno zemljo, zemljo
slovensko, bilo je v vsem podcbno slavnostrcemu
obhodu; povsod so jih s'jaino spreiemali, od Trsta
poenéi po vseh stamuh pase notrapjske domovine do
Ljubljane, v Lijubljaui, pa tadi v Gradei ia na
Dunaji, kjer so se ustavili, so jim, sosebno pa Se si-
novi in héerke slovenskega natoda, skazovali svojo lju-
bav in &astno prizuanje njihovega junaitva; povsod se
je oditno videlo in glasno ¢éulo, da ,,kri ni voda“,

Pogleimo si zdaj le malo bol] sprejem nasih voja-
kov v L]uol]aul, ki je Dbila omenjena dva doeva
prav eminentrno zopet to, kar je: bela Ljubljana,
slovenska Ljubljana,

Kmalu na vecer je vrela nestevilpa mnozira ljud-
stva proti kolodvoru, kamor sta se ob pol 7. uri imela
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po Zelegnici pripeljati dva batalijona Kuhnovcev. Ip
res, ko vlak prispé v kolodvor, nam godba njihovega
polka 3 slovensko melodqn ,,Napre; zastava slave‘‘ na-
znani, da so nadi junaci tukaj in njim na Celu ljubljeni
njih polkovoik g. Prieger. In gromoviu , zivili“klici
pretresajo zrak. Mestni Zupan g. La3an, vprico c. k.
deZelnega predseduika viteza Kaline, deielnega gla-
varja vit. Kalteneggerja in mnozth vidih c. k. cast-
pikov, z nagovorom pozdravi prvi v imenn mesta g,
polkovnika iu v njem rade vcjake. Gosped polkovnik
Prieger pa ZzZuparov puzdrav odzdravi z odgovorom,
katerega vsega priobéimo zato, ker v njem beremo
¢astno priznanje velike veliave naSega do-
macdega polka. Tako-le se je glasil:

,,Kranjska deZela in nje glavno mesto Ljubljana
imate pravice, da ste ponosni na svoj polk! Vojaki tega
polka 8o sinovi vaSe dezele, 6vi so kri vade krvi, in s po-
nosom refem jaz, da so sinovi taki ostali, kakcrini so
bili o€etje njihovi. Hrabrost in vatrajoost tega polks
ste skrajui in atrjeni b li v tej, zagotovim vam, z ne-
varnostmi in trudom prepapoloent vojni, seé sveat]o, da
jim je Kranjska paklonjena io ds jh lJ!lbl domovioa.
Vojaki so vedeh, da se vojojejo soglasno z Zeljo pre-
bivalstva svoje ofevine, in da so 8li tje doil cproscéat
zatiran narod. Njih hrabrost je povekSalo tudi prever-
jerje, da njihova domovina soéutao in simpatiéno opa-
zuje svoje vojake. Maoogo smo prestali, mnogo trpeli,
al trpeli smo 2a domovino in vladarja svojega ; ponosso
pa reem, da so na visckem in na pajvidjem mesta pri-
znali, da vojaki polka sedemnajstega so naj-
bolj8i vojaki!®

Pozdravil je polk tudi dezelni glavar vitez dr. Kal-
tenegger v imenn dezZele, in pozdrav je tudi njemu
lepo odzdravil gosp. polkovmk Pred kolodvorom pa so
na konjih ¢akali zastopniki ,,Sokola®, veteranskega,
poZarnega in strelnega druitva, in polk v slovesnem
gsprevodu spremili v mesto.

Najsijajuisi prizor svedanost: se jJe pa vrdil pri
slavolokom, ki je bil na dunajski cesti ob Smoletovi
hi%i pa Gast nadim vojzkem z napisom: ,,Dobro dosli
junaski nadi sinovil® nostavl]en in tako krasno
razsvitiien, da je dajal podoevno svetlobo okoli sebe.
Tu so bila zbrana vsa Ijubljanska drustva, mnoga s za-
stavami, med katerimi tudi bisoviska Citalpica; tu so
bili zbrani sprejemni odbor, deputacija patrijotiCnega
druStva ljubljanskih gospa pod paceistvom vl. gospe
Kalive in oficijalna gospbda, prisedsi iz kolodvora itd.
Pristopila je ob prihodu polka gospica Marjeta Jam-
sekova, spremljana od dveh gr-spodnv odbornikov,
kateri je bil &astni nalog, da izroci sreberni lavorow
venec pafemu polku, katerega e tu pod slavolokom z
nemikim nsgovorom pozdravil vitez dr. Stockl, slo-
vepski pa gosp. P. Grasselli. Ker je pozdrav Gras.
selijev prisréno razod¢l vsa dutja naroda slovenskega

v tem slovesnem momentu, priobéimo ga od besede do
beaede celega, tako-le se glaseCegas:

,,Apl no je pri¢akovsla 1] ubgama dacasnjega doe. To
prica navduseme ki vam iz tisoé 1iu tisoé grl klige :
Dobro doslhi! Pazoim okom in skrbnim srcem je domo-
vina spremljais junaske éine vaSega r>roz_]a, katero je
na strmine bosenskih planin neslo slavo vadeza, slavo
slovenskega imena. Vada slava je bila tadi naia slava’
Glasno je odmevalo v naSih prsih priznanje, s katerim
je bilo podedceno vaie junadtve. Radosti nam je igralo
srcé, ko smo cali, da ni volaka boljSega nego je nage
zemlje sin! In to radost) ta nas ponos vam kaze praz-
niéno dapasdnje lice nadega mesta, k1 vam je botelo obe-
lodaniti svoje spostovanje, svojo ljubezen! Zeleli pa
smo tadi, da vi ohranite v vedoem spominu daos3oji
dan in za to se usojamo vam izroditi stalno vezilo. La-




vorika krasi vrlega vojnika in lavorov venec hofemo
pripeti na prapor vasega polka. Deviik je #e ta prapor,
ni vas vodil §e v slavnih bo;ih, a blagoslavijen je na
gemiji, ki je bila vaso kri! Tako je vas prapor sam
vez prodlosti z bodoénostjo, spojeé prejSnjo slavo s pri-
hodnjo. Venec pa, ki ga bode Ljubijana pripela na vas
prapor, naj za vekov veke bode trdna vez med domo-
vine glavoim mestom in slavnim vadim polsom, kateremu
vsa Kraojska danes kliée: Slava! Slava! Slaval®

Gospod polkovnik se je 8 krepko besedo zahvalil
za ta prisréni pozdrav, reksi med drugim: , Res, vojaki
kranjski so taki, da je treba iskati bolj8th*.

Ko j= deputacija patriotinega drustva ljubljanskih
gospd pud voustvom predastit: gospé soproge c. K. de-
Zelnega predsednika gosp. polkovniku za pozdrav izro-
&ila kras-n Sopek cvetlic, je gospica Jamsekova z
ljubkim glasom ogovorila polkovo zastavo z besedami:
,Slavna zastava! Prejmi lavorov veoec, katerega Ti
pokloni glavno mesto hvaleZne domovine®, 1o privezala je
sreberni venec zastavi, obloZeni uze z mnogimi venci.
Gospod polkovnik poljubi jej v imenu polka roso za
krasoi dar, in gromoviti Zivio-Klici se zupet ponavijajo
iz vel'ke mnozne ljudstva, déitalaiSk: pevski zbor pa
navduSeno zapoje ,,Naprej zastava slave''! —

Po vsem tem mardira poik skoa mesto, ki je bilo
lepo razsvitijeno in na veé Kraj:h s zastavami, transpa-
vrenti itd. okindano, ter se poda K po¢itRu v Kosarno.

Drugi dan zvecer je biia velikanska gostitev vo-
jakov na streliséi, pri kateri je v zgornjih in spodnjih
prostorijah kraljevalo burnoc veselje, povzdigovano po
papitoicab, katere so s primernimi govori sladili mestni
zupan , deZeloi glavar, dr. Zarnik, Dezman in drugi.
Okoli enajste ure ponoé¢i 8o vojaki navdudeni vesele ve-
&ernice zapustill streliS¢e, drugo jutro namenjeni na pot
proti Dunaji. —

Dolznost nam je, da h koncu tega popisa izrekamo
toplo zahvalo vsem gosp. odbornikom, Ki so se trudili
z vredbo tako lepe svedanosti nasim rojakom vojakom,
in pa ooni 8estorici nasih gosp4d in gospic, ki so pre-
vzeie tezko nalogo priredbe gostije v kuhinji na stre-
1ig¢i 1o jo tako izvrstno dobro izvrile.

— (Pogreb gosp. grofa Josipa Barbota.) QO pogrebui
svedanosti na gradu ranjcega in pa v cerkvi St. Ruperta
io na njenem pokopalidéi, kjer je 27. dne t. m. popol-
done o 3. uri bilo truplo nepozabljivega nam rodoljuba
v rodovini grofovilastao rakev poloZeno, nam gosp. Fr.
Potoénik , Ki je po Zelji tukajsojih castiteljev ranjcega
in iz posebnega spo8tovanja do prezgodaj nam uwmrlega
rodoljuba drage volje mandat prevzel, da jih je zastopal
pri pogrebu in venec z napisom: ,,Domovina vernema
svojemu sinu‘‘ poloZil na rakev umrlega, poroéa sledece:

UZe dopoldne 27. novembra se je voz za vozom
peljal proti gradu Rakovaiku in na stotine ljudstva je
romalo tje. Ni éada tedsj, da pred 3. uro popoldae je
bilo vse polno obéinstva na gradskem dvora. Ta je stal
Doberletov mrtvadki voz, okindan 8 24 venci, pokionje-
nimi spominu ranjcega od naéih drzavnih poslancev, od
teskega kluba in pa drustva ,Slovenije® na Dunaji, od
éitaloice novomeske, kateri predsednik je grof Barbo
bil, od trebanjskih narodnjakov in mnogo druzih, ka-
terim se je dodal tudi veneo, ki sem ga jaz privesel iz
Ljubljane. Na trugi iz cinka, ki je pred sprevedom
stala v ¢rno preobleéeni in po cerkvenem obi€aji raz-
svitljeni gradski kapeli, pa je lezalo pet vencev grofive
rodovine. Ko je biio vse za spreved vredjeno, pristopi
17 dubovnikov, njim na Gelu gospod kanonik Miakar iz
Novomesta, ki v kapelici opravijo cerkveno moliitev za
mrtve, po tej pa pevci iz Novomesta, zdruZeni 8 pevci
8e druzib krajev zapojé pogrebno pesem. Ganljiv je bil
¢a prizor slovéjemanja od preblsgega mrtveca! Pricel
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se jo potem sprevod z grada v cerkev St. Ruaperta. Na
Gelu sv. razpelo z miunistranti, potem 10 voz z duhov-
8¢ino in za temi mrtvaski voz, obdan od 16 svetilcev
v &roi obleki. Za mrtvaikim vozom je vesel najstarejsi
grofov slaga komorni kljué na érni blazini, zraven njega
pa je dvorski lovec nesel trivogljati klobuk in grofov
meé. Za njima se je v dveh vozovih peljala gospd gro-
fizca vdova, sin, brat in 8e drugi udje rodovine ranjcega.
Za temi se je peljalo 20 vozov gospdde in pes je slo naj-
man) tiso¢ ljudi z gorefimi sveCami. Ko je dospel spre-
vod do cerkve St. Ruperta, se je truplo v cerkvi zopet
biagoslovilo in od tod 8o vsi pe§ spremili umrlega na
pokopalisce, kjer se je med wolitvami duhovicine v
lastno rakev poiozil. Moogim, muogim so solze v oc¢éh
lesketa e in stoteroo se je shSalo: Bog daj dobremu go-
spodu veCen mir in pokoj!

Se pred pogrebom — pam poroda g. Potodnik —
ga je preZalostna grofinja vdova vpriGo svojega sina,
brata ranjcega grofa Maksa Barbota, treh njegovih se-
ster in svaka grofa Sirmagya ljubezujive sprejeia in
mu na njegov nagovor, v Katerem jej je izrazil sréno
milovanje o zgubi tako odli¢cnega Bogu, vladarju in do-
movini vseskozi iskreno udanega rodoljuba, globiko gi-
njena odgovorila, naj blagovoli vsem prijateljem, ki se
ranjcega tako ljubeznjivo spominjajo, poreéati mjeno
pajtoplejso zahvalo. ,,Zdaj pa — je rekla britke za.
losti vsa prevzeta gospa — ko je BoZji previdnosti se
vzvidelo vzeti nam ljubljenca, priporo¢am vsem svojega
gina, katerega odgojiti v duhu njegovega oceta, mi bode
sveta skrb.* Ves ginjen — nam poroda g. Potoénik —
sem grofinji vdovi poljubil rozo in se posiovil od nje z
dostavkom, da ta obljuba ostane vsem domoljubom pre-
mila oporoka.

— (Dobrodelno drustvo ljubljanskik gospa), kate-
remu cadelnica je gospd pl. Ana Kailina, soproga g.
dezeloega predsednika, je v obCénem zboru 22. dne u. m.
enoglasno skienilo, da pristopi k ,,avstrijskemu drustvu
radecega kriza*“ in da v tem smislu prenaredi svoja
drudtvena pravila. V tem zboru je bil gospod baron
Anton Codelli, ki je veliko let gospodarstvo drazbe-
nega premozenja ljudomilo oskrbuval, za Castaega ada
izvoljen.

— (DeZelni predsednik vitez Kalina) se je ta teden
podal v vaznib zadevah na Dunaj, od koder ga pa se
ni nazaj.

— Precastiti gospod Edvard Polak, dekan v Le-
skoveu, éastni kanonik in predsedaik kmetijske podruz-
pice, je za zasluzZno delovanje od presvitiega cesarja
sprejel vitezki kriz Franc Joiefovega reda.

— (Na é&ast domadi obrtniji.) Dne 23. novembra
smo imeli priliko v éitalniski dverani obéudovati blizu
4 metre dolg in 31 cm. 8irok kos idrijskih §pic. Na-
menjene 8o za ,,albo (ma&no srajeo), ali pa za prt na
oltar. Delale so jih menda 3 kijekijarice blizo 7 me-
secev. Tako velicega in krasnegza dela Idrijéanke Se
niso zgotovile, odkar kljekljajo. Vesaka ped teh &pic kaze
drugo sliko. Med jako okusno izdelanimi ornamesti se
vrsté cerkveni emblemi, kakor: ime Marije, ime Jezu-
8ovo, vera, upanje in ljubezen, monstranca, orodje Kri-
stugsovega trpljenja, papezeva tiara z dvema kljucema
in oljko obdana; dalje sta grba vojvodine kranjske in
mesta idrijskega iv pa grb 2z monogramom gospé Dra-
gotine Lapajnove, podvzetnice tega vzorno izpelja-
kega dela  katero stane krog 200 gold. Na cast tej
gospé moramo priznati, da ona s takim podvzetjem jako
pospesuje domaédo obrtnijo, ki se je posiednja leta zeld
povzdigoila. Cast in hvala pa tudi veutrudljivim delav-
nam, ki so po spretoosti izvriile Cisto izvirnoe delo, za
katero je baje zrisal obrazec gosp. F. Stegnar.



— (Kuhnovcev) tretji ali uprav drugi bataljon ima
dospeti semkaj v nedeljo 7. dan t. m. ob 3/,6. uri zju-
raj in tu ostali bodo jeden ali dva dni. Sprejema ka-
kor zadnji¢ se vé da ne bo, paé pa bode mesdanski
odbor ta bataljon pogostil na streliséi ravno tako, kakor
prva dva. _

— (Zginil je) g. Ivaneti&, knjigovodja pri de-
zelnem odboru; on je dobil odpusta za &tir1 tedne, ta
odpust pa je minol uZe 14. pr. m. Zdaj se vié¢ ne vé,
kje da je, le to se §iifi, da je zapustil mnogo doigov.

— (france Bobek, potepuh iz Siske in njegova lju-
bica Katra Dolinar, viatuga tudi iz Siske), ki sta letos
9. maja v Lattermanovem drevoredu ¢&evljarja Lojzeta
Holcmana ubiia in za kakih 10 gold. oropala, sta
bila po {tridnevni porotni obravnavi 19. dne t. m. od
c¢. k. sodnije obacjena tako-le: ubijalec Bobek v tezko
je¢o za vse svoje zive dni, Katra Dolinar pa kot vde-
lezpica ropomora za 4 leta v tezko jedo. Poostrena je
njuna kazen 8¢ s tem, da 9. dan maja vsacega leta ju
zapré v temnico, da se spominjata svojega hudodelstva.
Bobek je od kouca do kraja tajil hudodelstvo.

— (Goveja kuga) je na Kranjskem &e v 11 vaseh
okraja litijskega, novomeskega, érnomeljskega, ljubljan-
skega in kamniskega; okuZeoih je 45 hievov. Vgasnila
je kuga v 46 vaseh. Za kugo je dosibmal pod zio &lo
1204 goved, 281 ovac in 112 koz. — Na Stajarskem
vsled razglasa ondasnje c. k. deZelne vlade ni veé
kuge.

— (Vabilo k besedi v narodnt &talnici) v pondeljek
8. dne decembra. Program besedi je: 1) ,,Sredstva lju-
bezni. Veseloigra v enem dejanji, po K. Treumanu po-
slovenil Anton Jelo&nik. Osobe: Milan pl. Radolj-
8ki, odvetnik, gosp. Anton Jeloénik. — Oiga, nedakinja
njegova, gospd Drag. Jeloénikova., — Dr. Belski, zdrav-
nik, gosp. Drag. Juvanéié. — Klara, bivia odgojiteljica
Olgina, gospica Paviina Namretova. — Josip, sluga pri
Radoljskem ,*,. — Dejanje se vrai na poszestva pl. Ra-
doljskega blizo Ljubljane. — 2), Pri meni bodi‘‘. Burka
§ petjem v enem dejanji, nemaki spisal C. A. Paul, po-
slovenil Jakob AléSovec. Godba od J. Conradija.
Osobe: Vekoslav Rogi¢, posestnik, gosp. Auton Jeloénik.,
— Mina, njegova soproga, gospd Dragica Jeloénikova.
— Gaépar Erjavéek, gosp. Peregrin Kajzel. — Reaza,
Galparjeva Zena, gospica Pavl. Namretova. — Strezaj
%« — Dejanje se vrdi na posestvu RogiCevem na de-
zell, — Zaletek ob 7. uri zveder. K tej besedi &astite
druzbenike uljudno vabi

odbor éitalnidin.

— Danadnji dan moramo zabiljeziti v nas list kot
zatetek hude zime, kajti R. gorkomer kazal je zjutraj
véeraj nepriéakovanih -— 17 stopinj) mraza!

Novicar iz demacih in tojih dezel.

Z Dunaja. — Zborpica poslancev je po ve&dnevni
razpravi sklenila postavo zoper govejo kugo, po ka-
ter1 se 1. dan 18B82. leta avstrijske meje proti Rusiji
in Turéiji, iz katerih edino se trosi kuga v naSe deZele,
zaprd tako, da se v prihodnje ne bodo smela veé ruska
in turiéa goveda v Avstrijo uvaZevati. Gosp. Pfeifer
je v tej razpravi stavil predlog, da paj se uradna na-
znanila o kugi razglasajo v vseh deZelnih jezicih, dr,
Voénjak je podpiral ta prediog, ki je bil ugovern
vladnega zastopnika sprejet. '

— Gosp. Obreza z nafimi in mnogimi drugimi
poslanci vred je stavil do ministra za deZelno brambo
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interpelacijo o zloglasnem c. k. ritmajstru in jude
Abendrothu, ki samo v postojnskem in log:isem
okraji revnim voznikom, ki so na vjegovo vabilo &li
v Bosno in Hercegovino, dolzuje 175.847 gold.
Interpelacija, ki je v zbornici ué&mila veliko senzacijo,
se glasi:

1. Kako se je moglo zgoditi, da je ¢. kr. &rar
temu Abendrothu, ki je vendar uze ta¢as znan bil kot
¢lovek brez premoZenja in za taka podvzetja popolonem
nesposoben — kar bi se bilo dulo vsaj poizvedeti od
dunajske policije, — kako, da je temu mozu oddal ve-
likansko to podjetje in sicer brez razpisa ofertov v vla-
dinih ali druzih listih? ,

2. Ali hoée vlada pomagati ali uéiniti, da gori
naveden: vozniki iz Kranjskega ali Primorja svojo po-
8teno zasluZeno voznino dobodo?

— Vderaj se je - priCela debata o vojaiki po-
stavi. Poslanec Zeithammer je predlozil porodile
veCine odseka za vojaiko postavo, ki predlaga nespre-
menjen sprejem vladue predloge, poslanec Rechbauer
pa porocilo manjsine, ki dovoljuje sedanje stanjs vojske
za eno leto. Govorilo je véeraj uze sedem govornikov
io sicer so za predlog odsekove vedine govorili
grof Rihard Clam-Martinic, Groholski, Matu#
1n Dzvonkovski. Zoper predlog vedine in za Rech-
bauerov_ predlog so govorili Czedik, Schaup in knez
Salm. Danes se debata nadaljuje.

— Proraéun drzavni za leto 1880 se letss ne
bode mogel dovrsiti, zato bede viada prosila drzavni
zbor za dovoljenje, da bode smela v prvem Getrtletji 1.
1850. e na dalje davke in pristojbine pobirati.

— Delegaciji se bodo seile na Dunaji doé 14.
t. m. in tam ostale skupaj 8 dai.

— V odseku za denarni proraéun so bili na
vrsti vladni ¢asniki. Iz porodila razvidimo, kako veli-
kanske svote nas stanejo ti éasniki. Tako stane ,,Wien.
Zeitung* 210.000 in ,,Prager Zeitg." ceié 240.000 gold.
na leto! Vedina odseka je za to, da bi se dalo pri teh
¢asnikih nekaj pribraniti. Vlada pa zagovarja potrebo
uradoih éasoikov. — Kedar pride proraéun pred zbor-
nico, se bo gotovo o stroikih za te éasnike kaj veé spre-
govorilo.

Hrvasko. — Cesar je pomilostil znanega srbskega
rodoljuba dr. Miletic¢a, ki je bil cd ogerske vlade
brez vsakih dokazov obsojen zaradi veleizdaje na 5 let
tezke jeGe. Ta cesarjeva milost se strinja s spravedlji-
vim dubom, ki zda) veje na Dunaji nasproti slovanskim
narodom.

Telegram ,,Novicam*.

Z Dunaja 3. decembra.

Véeraj Klun krepko ugovarijal Iéviéarjem, zdaj Horst
izvrstno govori skoraj dve uri; govornikov nad 12 ; upame
sprejetja sklepa splosne debate, jutri pa vojne postave.

Zitna cena
v Ljubljani 29. novembra 1879.

Hektoliter : psenice domace 10 gold. 7 kr. — banaska
11 gold, 38 kr. — turSice 6 gold. — kr. — sorSice 7 gold.
93 kr. — r#i 5 gold. 39 kr. — jeCmena 4 gold. 39 kr. —
prosa 4 gold. 20 kr. — ajde 5 gold. 20 kr. — ovsa 2 gold.
93 kr., — Krompir 2 gold. 76 kr. 100 kilogramov.
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Odgovorni vrednik: Alojzi Majer. - Tisk in zalozba : J. Blaznikovi nasiedniki v Ljubljani.



